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3. gr.
Islendskum skipum er loyvt at veida svartkjaft i fgroyskum sjogvi i 1998. Eftir samradingar
vid fslendskar myndugleikar kann Fgroya landsstyri dseta mest loyvda skipatal, sum kunnu veida
samstundis 4 leidini.

4. gr.
Islendskum skipum er loyvt at veida upp til 1.300 tons av makreli 1 fgroyskum sjégvi { 1998
og at veida upp til 2.000 tons av sild Ur ¢drum sildastovni enn vargytandi nordurhavssild.

5. gr.
Foroysk skip, sum veida sambert hesi avtalu { fslendskum buskapargki, skulu fylgja somu
veidireglum, sum galda fyri islendsk skip um reidskap og fiskileidir.
Islendsk skip, sum veida sambert hesi avtalu i fgroyskum sjégvi. skulu fylgja somu veidi-
reglum, sum galda fyri foroysk skip um reidskap og fiskileidir.
Skipum, id veida eftir svartkjafti, er ikki loyvt at hava reidskap til botnfiskaveidi um bord.

6. gr.

Partarnir skulu fraboda ein lista yvir tey fiskifgr, sum @tla at veida 4 gkjunum hja hvgrjum
gdrum. Bert tey fiskifor, sum eru & hesum lista, hava loyvi at veida 4 gkjunum.

Adrenn fiskiskapurin byrjar, skulu avvardandi myndugleikar hava bod um navn 4 skipi saman
vid ¢drum upplysingum av tydningi.

Skipid skal boda frd, ta tad kemur 4 veidigkid, uppgeva kngttstgdu og veidinggd, sum er veidd,
adrenn komu 4 gkid, og sidani uppgeva kngttstgdu og veidu hvenn dag. T4 skip fer av veidigkinum
skal mett veida verda givin upp.”

Um tygum stadfesta at tad, i0 stendur omanfyri, er { samsvar vid fatan tygara, loyvi eg mer
at leggja aftrat, at hetta feer gildi fyribils, td brev tygara hesum vidvikjandi er dagsett, og endaliga,
td bodad er frd, at styrisskipanarligu krgvini hjd hvegrjum landi eru uppfyllt.

Eg loyvi mar at stadfesta at tad i0 stendur omanfyri, er { samsvar vid fatan Fgroya landsstyris,
og avtalan far gildi fyribils { dag og endaliga, td bodad er fra, at styrisskipanarligu krgvini hja
hvgrjum landi eru uppfylt.

Vid hdvirding
Edmund Joensen
lggmadur
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AUGLYSING

um samning vi0 Greznland um fiskveidar innan
graenlenskrar og islenskrar logsogu.

Hinn 6. febrdar 1998 var med ordsendingaskiptum i Reykjavik og Porshofn gengid fra samn-
ingi milli Grenlands og Islands um fiskveidar innan grenlenskrar og islenskrar 16gségu. Samn-
ingnum var beitt til bradabirgda frd 6. febriar 1998. Med dlyktun 2. jini 1998 heimiladi Alpingi
rikisstjérninni ad stadfesta samninginn.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu pessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdduneytinu, 15. jini 1998.

Halldér Asgrimsson. _ ; -
Helgi Agiistsson.
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Fylgiskjal.

SAMNINGUR
milli Grzenlands og Islands um
fiskveidar innan greenlenskrar og islenskrar logsogu.

a. Bréf samningamanns Islands til samningamanns Greenlands.

Reykjavik, 6. febrdar 1998
Hr. Direktgr Peder Munk Pedersen
Direktoratet for Fiskeri, Fangst og Landbrug
Nuuk
Grgnland

Eg leyfi mér ad visa til samtala 4 milli islenskra og grenlenskra stjérnvalda um fiskveidar
innan fislenskrar og granlenskrar 16gsogu 4 drinu 1998.
Mér skilst ad samkomulag hafi or8id um eftirfarandi samning:

,.Samningur milli Granlands og Islands
um fiskveidar innan granlenskrar og fslenskrar 16gsogu.

1. gr.

Granlenskum nétaskipum, p.e. nétaskipum sem skrad eru 4 Graenlandi og fullnzgja skilyrdum
grenlenskra fiskveidilaga um eignaradild, er heimilt, 4 lodnuvertidinni er lykur 30. april 1998, ad
veida allt ad 8.000 lestir af lodnu af lodnukvéta Islands innan islenskrar efnahagslogsdgu. Heimild
bessi er 6hdad peim svaedatakmorkunum sem um getur { 8. gr. samnings milli Graenlands/Danmerkur,
Islands og Noregs um lodnustofninn 4 hafsvadinu milli Graenlands, Islands og Jan Mayen fra 29.
juni 1994 (hér eftir nefndur lodnusamningurinn).

Heimilt er ad landa aflanum til vinnslu 4 Islandi. Oheimilt er ad vinna eda frysta aflann um
bord og utan Islands er einungis heimilt ad landa aflanum til bradslu.

2. gr.

Islenskum skipum er heimilt ad veida allt ad 8.000 lestir af lodnukvéta peim sem Granland
faer 1 sinn hlut 4 lodnuverti® peirri sem hefst sumarid 1998. Takist ekki samningar milli adila pessa
samnings um stjérn lodnuveida & vertidinni 1998/1999 skulu adilar eiga vidredur um adrar
veidiheimildir 1 10gsogu Grenlands til handa islenskum skipum.

3. gr.

Pratt fyrir dkvadi 9. gr. lodnusamningsins um sv@datakmarkanir er islenskum skipum heimilt
ad veida allt ad 8.000 lestir af lodnukvéta Islands f tilraunaskyni innan graenlenskrar fiskveidilogsogu
sunnan 64°30'N 4 lodnuvertid peirri sem hefst 1. jili 1998.

Samkvemt beidni af halfu Grenlands skal heimila liffredingi ad vera um bord vid til-
raunaveidarnar.

4. gr.
AD 60ru leyti gilda um veidarnar og stjorn peirra dkveedi lodnusamningsins og reglur sem settar
eru samkvamt honum.

5. gr.
Samningur pessi skal taka gildi til bradabirgda vid undirskrift hans og endanlega pegar tilkynnt
hefur verid um ad stjérnskipulegum skilyrdum hvors lands um sig hafi verid endanlega fullnegt.”
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Ef pér stadfestid ad ofangreint sé skilningur ydar leyfi €ég mér ad leggja til ad samningur pessi
taki gildi til bradabirgda pegar svarbréf ySar par um er dagsett og endanlega pegar tilkynnt hefur
verid um ad stjornskipulegum skilyrdum hvors lands um sig hafi verid endanlega fulln®gt.

Jéhann Sigurjénsson
sendiherra

b. Svarbréf samningamanns Grenlands.

Nuuk, 6. februar 1998
Hr. Ambassadgr Jéhann Sigurjénsson
Utanrikisraduneytid,
fsland

Jeg tillader mig at henvise til samtaler mellem islandske og grgnlandske myndigheder om
fiskeri indenfor islandsk og grgnlandsk fiskerigreense i 1998.
Jeg vil med dette brev bekrefte, at man er kommet frem til fglgende overenskomst:

~Aftale mellem Grgnland og Island
om fiskeri indenfor grgnlandsk og islandsk zone.

Artikel 1

Grgnlandske notskibe, d.v.s. notskibe som er registreret i Grgnland og opfylder den grgnlandske
fiskerilovs krav om ejerskab, kan i loddes@sonen, der slutter den 30. april 1998, fiske op til 8.000
tons lodde af Islands loddekvota inden for den islandske gkonomiske zone. Denne tilladelse er
uafhengig af de omradebegraensninger, der er omtalt i Artikel 8 i aftalen mellem Grgnland/Danmark,
Island og Norge om loddebestanden i farvandene mellem Gregnland, Island og Jan Mayen af den
29. juni 1994 (herefter benevnt loddeaftalen).

Fangsten kan landes til forarbejdning i Island. Fangsten ma ikke forarbejdes eller nedfryses
ombord og uden for Island mé fangsten kun landes som industrifisk.

Artikel 2
Islandske skibe kan fiske op til 8.000 tons af den loddekvota som Grgnland far tildelt i lodde-
sesonen, der starter den 1. juli 1998. I det tilfeelde, hvor det ikke lykkes parterne at na til enighed
om en regulering af loddefiskeriet i loddes@sonen 1998/99, skal Grgnland og Island drgfte alterna-
tive muligheder for islandske fartgjers fiskeri i grenlandsk farvand.

Artikel 3
Uanset Artikel 9 i loddeaftalen om omradebegransninger kan islandske skibe fiske op til 8.000
tons af Islands loddekvota pd forsegsbasis indenfor Grgnlands fiskerizone syd for 64°30'N i den
loddesa@son, der starter den 1. juli 1998.
Pa anmodning fra Grgnlands side skal der gives adgang til en biolog ombord ved forspgs-
fiskeriet.

Artikel 4
Ipvrigt geelder om fiskeriet og kontrollen af dette loddeaftalens bestemmelser og regler, der
fastsattes i henhold til den.

Artikel 5
Denne aftale treeder midlertidigt i kraft ved underskrift, og endeligt, nir meddelelse foreligger
om at begge landes konstitutionelle betingelser er endeligt opfyldt.
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Med dette brev gnsker jeg at bekrefte, at ovenstdende er i overenstemmelse med min opfat-
telse og at jeg er enig med Dem 1, at denne aftale treeder midlertidig i kraft dags dato, og at den
endelige ikrafttredelse finder sted ndr meddelelse foreligger om, at begge landes konstitutionelle
betingelser er endelig opfyldt.

Med venlig hilsen
Peder Munk Pedersen
Direktor

Nr. 16 15. juni 1998

AUGLYSING

um friverslunarsamning milli rikja Friverslunarsamtaka
Evropu og Marokkos.

Hinn 4. jini 1998 var norska utanrikisraduneytinu afhent fullgildingarskjal Islands vegna samn-
ings milli rikja Friverslunarsamtaka Evrépu og konungsrikisins Marokkds sem gerdur var { Genf
19. juni 1997. Alpingi hafdi med dlyktun 22. april 1998 heimilad rikisstjorninni ad fullgilda
samninginn.

Tilkynnt verdur um gildistoku samningsins sidar.

Samningurinn liggur frammi 1 utanrikisrdduneytinu par sem hagt er ad fa adgang ad honum.
Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisrdouneytinu, 15. juni 1998.

Halldor Asgrimsson.

He/gir /igﬁstsson.

Nr. 17 . 4. september 1998
AUGLYSING

um samning vid Grzenland/Danmorku um samstarf a svidi sjavaritvegs.

Hinn 9. jili 1998 var undirritadur i Ilulissat samningur milli Islands og Granlands/Danmerkur
um samstarf 4 svidi sjdvarttvegs. Samningurinn 68ladist gildi til bradabirgda sama dag.

Samningurinn er birtur sem fylgiskjal med auglysingu bessari.

Petta er hér med gert almenningi kunnugt.

Utanrikisraduneytinu, 4. september 1998.

Halldor Asgrimsson. SE——
Helgi Agiistsson.



